See the notice on TED website

612148-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa — Maxiparkerweiterung,
Koordinator fir Sicherheit- und Gesundheitsschutz (SiGeKo)

OJ S 171/2026 04/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Hamm.Invest GmbH

E-mail: submission@stadt.hamm.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Maxiparkerweiterung, Koordinator fur Sicherheit- und Gesundheitsschutz (SiGeKo)
Opis: Dienstleistung des Koordinators fur Sicherheit- und Gesundheitsschutz (SiGeKo) gemalf}
§ 3 Baustellenverordnung (BaustellV) flr das Bauvorhaben Maximilianparkerweiterung in
Hamm.
Identyfikator procedury: f8c07744-02e2-4e0c-9381-e3571dd0dae8
Wewnetrzny identyfikator: 2026-09/348
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71317200 Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Alter Grenzweg 2
Miejscowosé: Hamm
Kod pocztowy: 59071
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXTDYYRDYDZ2SFL7# (1) Mit dem Angebot
einzureichen: (1.1) Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gem. §§ 123
und 124 GWB haben die Bieter mit dem Angebot eine entsprechende Eigenerklarung nach
Vordruck abzugeben. (1.2) Zum Nachweis das kein Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift des Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktions-VO) besteht, haben die Bieter
mit dem Angebot eine entsprechende Eigenerklarung zum Bezug des Bieters zu Russland
nach Vordruck abzugeben. (1.3) Bei der Bildung von Bietergemeinschaften ist: (1.3.1) die
Bietergemeinschaftserklarung (Vordruck) vorzulegen (1.3.2) fur jedes Mitglied der
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Bietergemeinschaft ist eine unterzeichnete Eigenerklarung des Bieters zu Ausschlussgrinden
einzureichen (1.3.3) fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft ist eine unterzeichnete
Eigenerklarung des Bieters zum Bezug zu Russland einzureichen (1.4) Bei Einschaltung
anderer Unternehmen: (1.4.1) Angaben gem. Vordruck "Eigenerklarung zur
Leistungsubertragung an Nachunternehmen / zur Eignungsleihe" (1.4.2) Bei Eignungsleihe:
Angaben gem. Vordruck "Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen" Diese Erklarung ist
vom anderen Unternehmen gesondert zu unterschreiben. Zusatzlich sind unterzeichnete
Eigenerklarung des Bieters zu Ausschlussgriinden und eine unterzeichnete Eigenerklarung
des Bieters zum Bezug zu Russland fur das andere Unternehmen einzureichen. (1.5)
Vordruck "Angebot" (1.6) Leistungsverzeichnis (Vordruck) (1.7) Bieterfragebogen (Vordruck)
(1.8) Erklarung zur Berechtigung zur Ausfuhrung von Leistungen als Koordinator fur
Sicherheit- und Gesundheitsschutz nach RAB 30 ("Regeln zum Arbeitsschutz auf Baustellen")
im Vordruck "Bieterfragebogen” fur die zur Ausfuhrung vorgesehene Person. (1.9) Vordruck
Unternehmensangaben inklusive Blanko-Geschaftsbogen (2) Auf besondere Anforderung
innerhalb von 6 Kalendertagen sind folgende Unterlagen einzureichen: (2.1) Bei
Nachunternehmereinsatz: Angaben gem. Vordruck "Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen" (2.2) Nachweis der Berechtigung zur Ausfuhrung von Leistungen als
Koordinator fur Sicherheit- und Gesundheitsschutz nach RAB 30 ("Regeln zum Arbeitsschutz
auf Baustellen") fur die zur Ausfuhrung vorgesehene Person. (3) Auf besondere Anforderung
nach Zuschlagserteilung sind folgende Unterlagen einzureichen: (3.1) Verpflichtungserklarung
(Verschwiegenheit) je beteiligtem Mitarbeiter (4) Die Stadt Hamm behalt sich die
Nachforderung nicht vorgelegter Erklarungen und Nachweise gemaR § 56 VgV vor. Werden
die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der jeweiligen Nachreichungsfrist (von 6 bzw.
10 Kalendertagen nach Anforderung) eingereicht, wird das Angebot von der weiteren Wertung
ausgeschlossen. Fur den Zeitpunkt der Anforderung durch den Auftraggeber ist maf3geblich
das Datum der Versendung der dokumentierten Kommunikation Gber das Bietertool des
Vergabemarktplatzes Nordrhein-Westfalen -www.evergabe.nrw.de-. (5) Die gesamte
Kommunikation im Vergabeverfahren hat vorzugsweise Uber den Vergabemarktplatz zu
erfolgen. Nach Ablauf der Angebotsfrist behalt sich die Stadt Hamm einen Wechsel der
Kommunikationsart (z.B. per Fax, Mail) vor. (6) Im Falle einer Absage tUbermitteln sie bitte den
zur Verflgung gestellten Vordruck "Absage" Uber das Modul "Kommunikation" in diesem
Projektraum. (7) Folgende Unterlagen missen nicht mit dem Angebot eingereicht werden:
(7.1) Leistungsbeschreibung (7.2) Bewertungsmatrix (7.3) Bewerbungsbedingungen (7.4)
Zusatzliche Vertragsbedingungen der Stadt Hamm fur die Ausflihrung von Leistungen (ZVB-
VOL) (7.5) Wichtige Hinweise zur Angebotsabgabe (7.6) Informationsblatt DSGVO

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griinde wird vorbehalten.
Udziat w organizacji przestepczej: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grunde wird
vorbehalten.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten
Gruinde wird vorbehalten.
Naduzycia: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
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Korupcja: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde
wird vorbehalten.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten
Grunde wird vorbehalten.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Ein Ausschluss
aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ein Ausschluss aufgrund
der vorgenannten Griunde wird vorbehalten.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ein Ausschluss aufgrund der
vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Ein Ausschluss aufgrund der
vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Niewyptacalno$¢: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Aktywami zarzgdza likwidator: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grunde wird
vorbehalten.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde
wird vorbehalten.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Ein Ausschluss aufgrund
der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Powazne wykroczenie zawodowe: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griinde wird
vorbehalten.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Ein Ausschluss
aufgrund der vorgenannten Griinde wird vorbehalten.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griinde wird vorbehalten.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griunde wird vorbehalten.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Maxiparkerweiterung, Koordinator fur Sicherheit- und Gesundheitsschutz (SiGeKo)
Opis: Die vom Auftragnehmer zu erbringende Leistung umfasst die Koordination fur den
Sicherheit-und Gesundheitsschutz (SiGeKo) bei der Ausfihrung des Bauvorhabens flur die
Maxiparkerweiterung in Hamm nach § 3 Abs. 2 und Absatz 3 BaustellV. Der Auftragnehmer
hat die Aufgabe die ausfuhrenden Baubetriebe bei ihrer Zusammenarbeit in Bezug auf
Sicherheit und Gesundheitsschutz zu beraten und zu unterstitzen. Dabei ist nach EU-
Richtlinien 92/57 und Baustellenverordnung zu verfahren. Der Auftragnehmer nimmt eine
koordinierende Rolle bei der Planung und Uberwachung der entsprechenden MalRnahmen ein.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-09/348

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71317200 Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczehstwa
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Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Alter Grenzweg 2
Miejscowos$¢: Hamm
Kod pocztowy: 59071
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 30/10/2026
Data zakonczenia trwania: 31/12/2028

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst# Die Stadt Hamm schreibt diese BaumalRnahme im Auftrag, im Namen und auf
Rechnung der Hamm.Invest GmbH (Auftraggeber) aus. Die Auftragserteilung erfolgt durch die
Hamm.Invest GmbH.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit -
Haftplfichtversicherung - (1) Mit dem Angebot vorzulegen sind: (1.1) Zur Sicherung etwaiger
Ersatzanspriche hat der Auftragnehmer eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in
mindestens folgender Hohe vorzuhalten: Personenschaden 2.000.000 EUR Sonstige Schaden
1.500.000 EUR Diese Deckungssummen mussen fur alle Versicherungsfalle eines
Versicherungsjahres insgesamt mindestens zweifach zur Verfligung stehen. Alternativ ist von
Bieter die Zusicherung zu machen, dass im Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung gemaf den vorstehenden Vorgaben zu den
Versicherungssummen aufgestockt wird. Die Erklarungen sind im Vordruck Bieterfragebogen
vorzunehmen. (2) Der Nachweis Uber eine bestehende Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in mindestens folgender Hohe: Personenschaden 2.000.000
EUR Sonstige Schaden 1.500.000 EUR ist auf besondere Anforderung nachzureichen. Sollte
die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten Deckungssummen derzeit nicht
erreichen, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die Deckungssummen
entsprechend zu erhdhen. Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spatestens 3 Wochen
nach Vertragsschluss die Versicherungspolice vorzulegen und erneut das weitere Bestehen
der Versicherung nach Ablauf eines jeden Versicherungsjahres nachzuweisen. (4) Bei Bildung
einer Bietergemeinschaft sind von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft die Unterlagen

612148-2026 Page 4/8



entsprechend der vorgenannten Punkte einzureichen. (5) Beruft sich der Bieter zum Nachweis
seiner wirtschaftlichen und finanziellen Eignung auf Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe), so sind von samtlichen dieser Unternehmen Unterlagen entsprechend der
vorgenannten Punkte einzureichen. Es wird in diesem Falle gemaf § 47 Abs. 3 VgV
vorgeschrieben, dass diese Unternehmen gemeinsam mit dem Bieter fur die
Auftragsausfihrung haften.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Referenzen - (1) Mit
dem Angebot einzureichen: (1.1) Der Bieter hat im Vordruck "Bieterfragebogen" mindestens
zwei Referenzprojekte anzugeben, die er in den letzten funf Jahren als Koordinator fur
Sicherheit- und Gesundheitsschutz (SiGeKo) bearbeitet hat. Der Nachweis ist erbracht, wenn
zwei quantitativ sowie qualitativ vergleichbare Leistungen zur zu vergebenden Leistung
innerhalb der letzten funf Jahre abgeschlossen wurden. (1.2) Bei der Bildung einer
Bietergemeinschaft ist der Vordruck Bieterfragebogen von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft fir die zu Ubernehmende Teilleistung ausgefiillt vorzulegen. (1.3) Nach §
46 Abs. 3 Ziffer 10 VgV: (1.3.1) bei Einschaltung anderer Unternehmen: Angaben gem.
Vordruck "Eigenerklarung zur Leistungsubertragung an Nachunternehmen bzw. zur
Eignungsleihe" (1.3.2) Bei Eignungsleihe: Angaben gem. Vordruck "Verpflichtungserklarung
anderer Unternehmen" Diese Erklarung ist vom anderen Unternehmen gesondert zu
unterschreiben. In diesem Falle gilt das Selbstausfihrungsgebot des Eignungsleihers gemaf
§ 47 Absatz 1 Satz 3 VgV.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXTDYYRDYDZ2SFL7/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXTDYYRDYDZ2SFL7

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXTDYYRDYDZ2SFL7
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 05/10/2026 06:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 25 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Stadt Hamm behalt sich die Nachforderung nicht vorgelegter
Erklarungen und Nachweise gemaf § 56 VgV vor.
Warunki zaméwienia:
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Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es ist zulassig, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfuhren zu lassen (Unterauftragnehmer) oder sich bei der Erfullung eines
Auftrages im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder
berufliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen (Eignungsleihe). Hierzu wird
auf Ziffer 6 der zur Verfligung stehenden Bewerbungsbedingungen der Stadt Hamm und auf
Ziffer 4.3 der Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Hamm (ZVB-VOL) verwiesen.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacje o terminach odwotania: Gemaf § 160 GWB leitet die Vergabekammer ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlte gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberunhrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Hamm,
Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement

8. Organizacje
8.1. ORG-0001

Oficjalna nazwa: Hamm.Invest GmbH
Numer rejestracyjny: DE125219944
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Adres pocztowy: Theodor-Heuss-Platz 16

Miejscowosé: Hamm

Kod pocztowy: 59065

Podpodziat krajowy (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Kraj: Niemcy

E-mail: submission@stadt.hamm.de

Telefon: +49 2381-179854

Role tej organizaciji:

Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement
Numer rejestracyjny: 05915-31001-76
Adres pocztowy: Gustav-Heinemann-Str. 10
Miejscowos$¢: Hamm
Kod pocztowy: 59065
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Herr Binias
E-mail: submission@stadt.hamm.de
Telefon: +49 2381-179854
Faks: +49 2381-172852
Adres strony internetowe;j: http://www.hamm.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamoOwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str- 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: vergabekammer@brms.nrw.de
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514111691
Faks: +49 2514112165
Adres strony internetowej: http://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen kommunalaufsicht/vergabekammer westfalen/index.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
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Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 36b5a042-f351-44c0-83ca-9df2d5555c3e - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/09/2026 16:05:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 612148-2026

Numer wydania Dz.U. S: 171/2026

Data publikacji: 04/09/2026
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